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Introduktion

KM00321,0000449 -74-19MAY15-1/1

Forord

LÆS DENNE BETJENINGSVEJLEDNING grundigt for
at blive fortrolig med, hvordan maskinen betjenes og
vedligeholdes korrekt. Hvis dette udelades, kan det
medføre risiko for personskade og skader på materiel.
Dette støttehjul må kun monteres og betjenes på
en roterende høstforsats. Maskinføreren skal have
tilladelse til at køre en finsnitter på offentlig vej. Denne
betjeningsvejledning og sikkerhedsskiltene på maskinen
foreligger eventuelt også på andre sprog. Ret henvendelse
til din KEMPER forhandler med hensyn til bestillinger.

DENNE BETJENINGSVEJLEDNING SKAL BETRAGTES
som fast tilbehør til din maskine og skal følge med
maskinen, hvis du sælger den.

MÅL I DENNE BETJENINGSVEJLEDNING angives
i metriske enheder. De tilsvarende sædvanlige
U.S.-enheder angives ligeledes. Brug kun korrekte
reservedele, bolte og møtrikker. Der kræves forskellige
skruenøgler til de pågældende metriske skruer hhv.
tommeskruer.

Betegnelserne VENSTRE OG HØJRE angives i forhold til
redskabets fremadgående kørselsretning.

PÅLÆSNING OG TRANSPORT af dette støttehjul må
kun udføres af personer, der ved, hvordan lasten skal
fastspændes, og som kan give bevis herfor.

INDSKRIV PRODUKT-IDENTIFIKATIONSNUMRE (P.I.N)
i afsnittet Specifikation eller Identifikationsnumre. Sørg for
at notere alle numre, så det er muligt at finde maskinen,
hvis den skulle blive stjålet. Din KEMPER forhandler
har brug for disse numre ved bestilling af reservedele.
Gem identifikationsnumrene på et sikkert sted, borte fra
maskinen.

INDEN MASKINEN LEVERES har forhandleren udført
en førleveringsinspektion.

TILSIGTET ANVENDELSE: DETTE STØTTEHJUL MÅ
KUN BRUGES TIL transport af 360plus, 375plus og 390plus
roterende høstforsatser.

Enhver anden form for brug strider mod den tilsigtede
anvendelse. Producenten påtager sig intet ansvar for
skader og kvæstelser, der måtte opstå som følge af
misbrug, og disse risici påhviler alene brugeren.

DETTE STØTTEHJUL MÅ IKKE BRUGES TIL transport
af andre roterende høstforsatser ned dem, der er angivet i
betjeningsvejledningen eller til at transportere:

• Landbrugsredskaber produceret af andre producenter
• Alle typer køretøjer
Overensstemmelse med og nøje overholdelse af
producentens forskrifter for betjening, eftersyn og
reparation udgør ligeledes væsentlige bestanddele af den
TILSIGTEDE ANVENDELSE.

DETTE STØTTEHJUL MÅ UDELUKKENDE efterses
og repareres af industrielle mekanikere, montører eller
personer, der har tilsvarende kvalifikationer. Overhold altid
reglerne for forebyggelse af ulykker, alle øvrige gældende
sikkerhedsmæssige og arbejdsmedicinske regler samt
færdselsloven. Enhver modifikation udført på dette
støttehjul fritager fabrikken for alt ansvar i forbindelse med
eventuelle skader og personskader som følge heraf.

Hvis du ikke er den første ejer af denne maskine,
er det kun i din interesse at rette henvendelse til din
lokale KEMPER forhandler for at informere dem om den
pågældende maskines serienummer. På den måde er det
lettere for KEMPER at informere dig vedr. problemer eller
produktforbedringer.

111115

PN=2



Indhold

Side

Inspektion før levering
Kontrolliste før brug første gang...................CLIST-1

Modeloversigt
Modeloversigt .....................................................00-1

Sikkerhed
Overhold sikkerhedsinstruktionerne ...................05-1
Overholdelse af sikkerhedsinstruktionerne.........05-1
Forstå signalordene............................................05-1
Kontrollér maskinens sikkerhed..........................05-1
Brug af sikkerhedslys og -indretninger ...............05-2
Ballast for sikker vægtfordeling ..........................05-2
Overhold den tilladte forakselbelastning.............05-2
Overhold færdselsreglerne.................................05-3
Sådan undgås det at maskinen ruller væk .........05-3
Parkér ikke Comfort støttehjul i stærk blæst.......05-3
Kontakt til vej/markfunktion.................................05-4
Risiko for fald......................................................05-4
Hjulmøtrikker efterspændes ...............................05-5
Hav altid nødhjælpsudstyret klar ........................05-5
Bær beskyttende beklædning.............................05-5
Skærme og skjolde.............................................05-6
Gør vedligeholdelsen sikker ...............................05-6
Klods maskinen solidt op....................................05-7
Før svejsearbejde og opvarmning af

dele skal malingen fjernes..............................05-7

Sikkerhedsmærker
Sikkerhedsskilte med piktogrammer...................10-1
Erstatning af advarselskilte.................................10-1
Betjeningsvejledning...........................................10-1
Forhjulets møtrikker............................................10-2
Hold afstand til Comfort støttehjulet ...................10-2

Forberedelse af Comfort støttehjulet
Installér hjul ........................................................15-1
Installér bremseklapper ......................................15-1
Installér ekstra afskærmning (ekstraudstyr) .......15-2
Installér mærkater (ekstraudstyr)........................15-2
Indstil Comfort støttehjulet i arbejdsposition.......15-3
Justér sidepanelernes endestop.........................15-4
Konvertér Comfort støttehjul til

forskellige roterende høstforsatser.................15-5

Side

Tilkobling
Ballastering af finsnitteren ..................................20-1
Justér ekstra lygter (kun Claas finsnitter) ...........20-1
Automatisk identifikation af Comfort støttehjul ...20-1
Montering på en roterende høstforsats

med AHC (ekstraudstyr).................................20-1
Fold den roterende høstforsats ud .....................20-2
Fastgør Comfort støttehjulet...............................20-2
Låseanordningens position.................................20-3
Juster låseanordningen (kun for

indledende brug) ............................................20-4
Lås Comfort støttehjulet .....................................20-4
Låsestatusindikator.............................................20-5

Frakobling
Frigør Comfort støttehjulet..................................25-1

Betjening af Comfort støttehjulet
Overhold den tilladte forakselbelastning.............30-1
Kørsel på vej (Claas finsnittere) .........................30-1
Kørsel på vej (Fendt finsnittere) .........................30-3
Låsestatusindikator.............................................30-5

Ballast
Tillægsvægte ......................................................35-1
Ballastskema – 375plus på Claas

Jaguar 940 - 980 ............................................35-1
Ballastskema – 390plus på Claas

Jaguar 940 - 980 ............................................35-1

Hjul
Sikker vedligeholdelse af dæk............................40-1
Hjulbolte og -møtrikker .......................................40-1
Dækstørrelse ......................................................40-2
Dæktryk ..............................................................40-2

Fejlsøgning
Comfort støttehjul 300F......................................45-1

Smøring og vedligeholdelse
Tilspændingsmomenter for metriske

bolte og skruer ...............................................50-1
Serviceintervaller ................................................50-1
Fedt ....................................................................50-2

Fortsættes på næste side

Originale instruktioner. Alle informationer, illustrationer og specifikationer i
denne manual er baseret på de senest tilgængelige informationer på ud-

givelsestidspunktet. Ret til ændringer forbeholdes til enhver tid og uden varsel.
COPYRIGHT © 2015

John Deere GmbH & Co. KG Mannheim Regional Center
Zentralfunktionen
All rights reserved.

A John Deere ILLUSTRUCTION ™ Manual

i 111115

PN=1



Indhold

Side

Hver 10 timer - krog og låseanordninger ............50-2
Hver 50 timer - hjulmøtrikker ..............................50-2
Hver 50 timer - hjulbolte .....................................50-3
Hver 50 timer - drejetap......................................50-3
Efter hver 50 driftstimer—hjulnav .......................50-3

Specifikationer
Comfort støttehjul 300F......................................55-1
EU-overensstemmelseserklæring ......................55-1

Serienummer
Støttehjulets mærkeplade...................................60-1
Serienummer......................................................60-1

ii 111115

PN=2



Inspektion før levering

KM00321,0000447 -74-18MAY15-1/1

Kontrolliste før brug første gang

Før du anvender støttehjulet første gang, kontrollér
følgende:

□ Kontrollér hele maskinen for løse eller manglende
møtrikker og skruer.

□ Før montering af støttehjulet første gang skal
låseanordningens position justeres, se afsnittet
Montering).

□ Rådgiv kunden om korrekte vægte og væsker, som skal
bruges i dækkene afhængigt af finsnitteren (se afsnittet
Ballast).

□ Kontrollér om alle sikkerhedsskærmene er på plads og
er korrekt fastgjort.

□ Se efter beskadigede eller ødelagte dele.
□ Gennemgå hele betjeningsvejledningen sammen
med kunden, og gør kunden opmærksom på
vigtigheden af regelmæssig smøring og overholdelse
af sikkerhedsforskrifterne.

(Teknikerens underskrift) (Kundens underskrift)
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Modeloversigt

KM00321,0000425 -74-15MAY15-1/1

Modeloversigt
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Comfort støttehjul 300F
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Sikkerhed

DX,ALERT -74-29SEP98-1/1

KM00321,000016B -74-14MAY09-1/1

DX,SIGNAL -74-03MAR93-1/1

FX,READY -74-28FEB91-1/1

Overhold sikkerhedsinstruktionerne
Dette er en advarselstrekant. Når du ser den på din
maskine eller i denne bog, skal du være på vagt over for
risiko for personskade.

Følg de anbefalede sikkerhedsregler og vejledningen i
sikker brug.

T8
13
89

—
U
N
—
28
JU

N
13

Overholdelse af sikkerhedsinstruktionerne
Læs alle sikkerhedsanvisninger her i bogen og på
skiltene på maskinen omhyggeligt. Sørg for at holde
advarselskiltene i god stand. Erstat manglende
eller beskadigede advarselskilte. Kontrollér, at nye
udstyrskomponenter og reservedele er forsynet med de
relevante sikkerheds- og advarselsskilte. Din KEMPER
forhandler kan levere erstatningsskilte.

Før du starter med at arbejde med maskinen, lær hvordan
du skal betjene maskinen, og hvordan du styrer den
korrekt. Systemet må kun betjenes af instrueret personale.

Sørg for, at din maskine altid er i god stand. Uautoriserede
modifikationer på maskinen kan begrænse funktionen
og/eller sikkerheden samt maskinens levetid.
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Du skal henvende dig til din KEMPER forhandler, hvor der
er noget i denne vejledning, som du ikke forstår.

Forstå signalordene
Signalordene—FARE, ADVARSEL og PAS PÅ—bruges
sammen med advarselstrekanten. FARE advarer om de
alvorligste sikkerhedsrisici.

FARE eller ADVARSEL-skilte sidder tæt ved de farlige
steder. Generelle sikkerhedsregler findes på PAS
PÅ-skiltene. PAS PÅ bruges i denne bog også til at
fremhæve sikkerhedsinstruktioner.

TS
18
7
—
74
—
30
S
E
P
88

Kontrollér maskinens sikkerhed
Kontroller altid maskinen for køre- og driftssikkerhed før
brug.
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Sikkerhed

KM00321,000016C -74-14MAY09-1/1

ZX,WEIGHT676 -74-20JAN95-1/1

KM00321,0000446 -74-15MAY15-1/1

Brug af sikkerhedslys og -indretninger
Forebyg sammenstød med andre trafikanter. Langsomme
traktorer med redskaber eller trukket udstyr samt
selvkørende maskiner er særligt farlige på offentlige veje.
Vær altid opmærksom på trafik, som kommer bagfra, især
når der skiftes retning. Sørg for sikre trafikforhold ved at
bruge blinklys.

Brug forlygter, katastrofeblinkene, afviserkontakter og
andre sikkerhedsmæssige anordninger i henhold til de
lokale regulativer. Hold sikkerhedsskiltene i god stand.
Udskift manglende eller ødelagte dele.
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Ballast for sikker vægtfordeling
Arbejds-, styre- og bremseegenskaber kan påvirkes
ganske meget af monteret udstyr, der flytter maskinens
tyngdepunkt. For at holde baghjulene sikkert på jorden
skal der monteres en passende ballast i Grønthøsterens
bagende. Overhold de maksimalt tilladte akseltryk og
totalvægte.
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Overhold den tilladte forakselbelastning
Transport af 375plus og 390plus roterende høstforsatser
på offentlige veje med finsnittere er kun tilladt, hvis den
maksimale belastning på forakslen på 11500 kg (25353
lb.) overholdes.

Den maksimalt tilladte forakselbelastning kan overholdes
ved at montere Comfort støttehjul.

Hvis den maksimalt tilladte forakselbelastning ikke
overholdes, vil det medføre, at tilladelsen til kørsel på
offentlig vej bortfalder, og det kan medføre alvorlige
personskader og skader på maskinen. K
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Sikkerhed

FX,ROAD -74-01MAY91-1/1

KM00321,00001C3 -74-29JUL09-1/1

KM00321,0000448 -74-18MAY15-1/1

Overhold færdselsreglerne
Sørg for at overholde færdselsreglerne og vis hensyn ved
kørsel på offentlige veje.

H
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N
—
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Sådan undgås det at maskinen ruller væk
Undgå evt. ulykker og dødsfald som følge af maskinens
løbsk-kørsel.

Parker ikke maskinen på en skråning; hvis det sker, skal
der tages forholdsregler mod, at den kan rulle væk.
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Parkér ikke Comfort støttehjul i stærk blæst
Ved parkering af Comfort støttehjul, beskyt det mod stærk
blæst. Kontrollér at Comfort støttehjul ikke kan bevæges
af stærk blæst
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Sikkerhed

KM00321,000021D -74-01OCT13-1/1

KM00321,00001C5 -74-29JUL09-1/1

Kontakt til vej/markfunktion
Under kørsel på veje, skal kontakten for vej/markfunktion
(A) stå i position for vejkørsel.

Det sikrer, at alle hydrauliske funktioner med undtagelse
af servostyringen er slået fra.

A—Kontakt til vej/markfunktion
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CLAAS finsnittere
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Fendt finsnittere

Risiko for fald
Undlad at klatre op på maskinen.

Førere kan risikere alvorlig personskade eller død!
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Sikkerhed

KM00321,00001C6 -74-11AUG09-1/1

DX,FIRE2 -74-03MAR93-1/1

DX,WEAR2 -74-03MAR93-1/1

Hjulmøtrikker efterspændes
Spænd hjulmøtrikkerne som angivet i afsnittet Hjul og
smøring og vedligeholdelse.

Undladelse heraf kan medføre, at et hjul falder af under
driften, hvilket kan medføre alvorlig personskade og
skade på maskinen.

Specifikation
Forhjulsmøtrikker—Til-
spændingsmoment...................................................... 350 Nm (258 lb-ft)
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Hav altid nødhjælpsudstyret klar
Vær forberedt, hvis der opstår brand.

Hav førstehjælpskasse og ildslukker ved hånden.

Hav altid telefonnummer til læge og alarmopkald-cifre
til ambulance, hospital og brandvæsen liggende klar i
nærheden af telefonen.

TS
29
1
—
U
N
—
15
A
P
R
13

Bær beskyttende beklædning
Bær tætsluttende tøj og det sikkerhedsudstyr, som er
nødvendigt til arbejdet.

Sikker betjening af maskinen kræver førerens fulde
opmærksomhed. Bær derfor ikke hovedtelefoner til radio
eller musik under arbejdet.
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Sikkerhed

FX,DEVICE -74-04DEC90-1/1

DX,SERV -74-17FEB99-1/1

Skærme og skjolde
Sørg for, at skærme og skjolde altid er monteret.
Kontrollér, at de er i god stand og monteret korrekt.

Frakobl altid hovedkoblingen, stands motoren, og fjern
startnøglen, inden skærme eller skjolde afmonteres.

Sørg for at holde hænder, fødder og tøj væk fra
arbejdende dele.
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Gør vedligeholdelsen sikker
Vær fortrolig med fremgangsmåden, før et arbejde
begyndes. Hold arbejdsstedet rent og tørt.

Forsøg aldrig at smøre, vedligeholde eller justere
maskinen, mens den er i bevægelse. Hold hænder,
fødder og tøjet væk fra arbejdende dele. Frakobl alle drev,
og bevæg alle håndtag for at fjerne trykket. Sænk udstyr
til jorden. Stop motoren. Fjern nøglen. Lad maskinen
køle af.

Klods sikkert og solidt op under udstyr og komponenter,
som skal hæves for at få arbejdet udført.

Hold alle dele i god stand og korrekt monterede. Ret
skader med det samme. Udskift slidte eller brækkede
dele. Fjern alle sammenpakninger af fedt, olie eller snavs.

På selvkørende maskiner tages batteristelkablets polsko
af minuspolen, før der arbejdes på el-anlægget eller
svejses på maskinen.

På bugserede redskaber adskilles koblekabler til
traktoren, før der arbejdes på elsystemets dele eller
svejses på redskabet.
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Sikkerhed

DX,LOWER -74-24FEB00-1/1

DX,PAINT -74-24JUL02-1/1

Klods maskinen solidt op
Sænk altid udstyret eller redskabet til jorden, før der
arbejdes på maskinen. Hvis arbejdet kræver, at maskinen
eller udstyret løftes, skal de klodses sikkert og solidt op.
Hydraulisk løftede dele og udstyr kan læk-krybe eller
falde ned.

Sæt ikke maskinen på gasbetonblokke, hulrumsfliser eller
andre støtter, som kunne smuldre under vedvarende
belastning. Arbejd aldrig under en maskine, der kun bæres
af en donkraft. Følg de anbefalede fremgangsmåder i
denne instruktionsbog.

Bruges der redskaber eller tilbehør sammen med
maskinen, skal sikkerhedsforskrifterne i redskabets eller
tilbehørets brugermanual altid følges.
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Før svejsearbejde og opvarmning af dele
skal malingen fjernes
Undgå potentielt giftige dampe og støv.

Der kan udvikles giftige dampe, når maling brænder under
svejsning, lodning eller opvarmning med svejseflamme.

Fjern maling før opvarmning:

• Fjern maling på mindst 100 mm af området, der kan
påvirkes af opvarmning. Hvis malingen ikke kan fjernes,
skal du bære en godkendt støvmaske i forbindelse med
opvarmning eller svejsning.
• Undgå at indånde støvet, hvis du sandblæser eller sliber
malingen bort. Brug en godkendt åndedrætsmaske.
• Bruger du opløsningsmiddel eller lakfjerner, fjernes
resterne med vand og sæbe før svejsning. Fjern alle
dunke med opløsningsmidler og lakfjerner - og andre
brændbare materialer fra arbejdsstedet. Giv dampene
mindst 15 minutter til at forsvinde, før der svejses eller
varmes.

Brug ikke kloreret opløsningsmidler på områder, hvor der
skal foretages svejsning.
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Udfør alt arbejde med giftige dampe og støv i lokaler, hvor
der er god ventilation.

Bortskaf maling og opløsningsmidler korrekt.
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Sikkerhedsmærker

FX,WBZ -74-19NOV91-1/1

DX,SIGNS -74-18AUG09-1/1

KM00321,000043F -74-12MAY15-1/1

Sikkerhedsskilte med piktogrammer
På bestemte vigtige steder på denne maskine er der
placeret sikkerhedsskilte for at advare om, at der er fare
på færde. Den mulige fare for tilskadekomst vises i en
advarselstrekant. Et yderligere symbol forklarer, hvordan
personskader undgås. Disse sikkerhedsskilte, deres
placering på maskinen og en kort forklarende tekst vises
nedenfor.

TS
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1
—
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—
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O
C
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8

Erstatning af advarselskilte
Erstat manglende eller beskadigede advarselskilte.
Gør brug af denne betjeningsvejledning for at placere
advarselskiltene korrekt.

Der findes muligvis yderligere sikkerhedsinformationer
i forbindelse med reservedele og komponenter fra
andre producenter, som ikke præsenteres i denne
betjeningsvejledning.
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N
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A
P
R
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Betjeningsvejledning
Denne betjeningsvejledning indeholder alle oplysninger,
som er nødvendige for sikker brug af mejetærskeren.
Overhold nøje alle sikkerhedsregler for at undgå ulykker.
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Sikkerhedsmærker

KM00321,00001C9 -74-12AUG09-1/1

KM00321,0000426 -74-15MAY15-1/1

Forhjulets møtrikker
Efterspænd hjulmøtrikkerne med de foreskrevne
intervaller.
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Hold afstand til Comfort støttehjulet
Overhold tilstrækkelig afstand til Comfort støttehjulet.

Gå aldrig ind i det område, hvor Comfort støttehjulet
svinger.
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Forberedelse af Comfort støttehjulet

KM00321,00004B3 -74-19OCT15-1/1

KM00321,00004B4 -74-16OCT15-1/1

Installér hjul
Fjern palle (A).

Installér hjul ved hjælp af skrue (B), låseskive (C) og
kravebøsning (D).

Spænd skrue (B) i henhold til specificeret
tilspændingsmoment.

Specifikation
Hjulbolt—Drejningsmo-
ment.............................................................................................240 Nm

177 lb.-ft.

A—Palle
B—Skrue

C—Låseskive
D—Kravebøsning
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Installér bremseklapper
Installér på begge sider bremseklapper (A) og fastgør
dem til rammen rammen ved hjælp af gummistykker (B).

A—Sideduge B—Gummmistykke
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Forberedelse af Comfort støttehjulet

KM00321,00004B5 -74-19OCT15-1/1

KM00321,00004B6 -74-16OCT15-1/1

Installér ekstra afskærmning (ekstraudstyr)
BEMÆRK: I nogle lande er den ekstra afskærm-

ning lovbefalet.

Fjern på begge sider den ekstra afskærmning fra
transportposition (A) og installér den i driftsposition (B).

A—Transportposition B—Arbejdsposition

K
M
25
64
93

—
U
N
—
16
O
C
T1
5

K
M
25
64
94

—
U
N
—
16
O
C
T1
5

Installér mærkater (ekstraudstyr)
BEMÆRK: I nogle lande er mærkater lovbefalede.

Hvis de er lovbefalede installér mærkaterne (A) og (B) på
begge sider som vist.

A—Mærkat B—Mærkat
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Forberedelse af Comfort støttehjulet

KM00321,0000427 -74-15MAY15-1/1

Indstil Comfort støttehjulet i arbejdsposition
Comfort støttehjulet kan parkeres for at spare plads. For at
gøre dette kan Comfort støttehjulet indstilles i to positioner:

• Parkeringsposition (A): Sidepanelerne foldes ind.
Comfort støttehjulet kan parkeres for at spare plads.
• Arbejdsposition (B): Sidepanelerne foldes ud. Når den
roterende høstforsats er monteret, foldes sidepanelerne
automatisk ind, når den roterende høstforsats hæves.

Aktivér den gasfyldte stiver (C) i den ønskede position
(A) eller (B).

VIGTIGT: Før betjening af Comfort støttehjulet
skal den gasfyldte stiver (C) altid være
aktiveret i arbejdsposition (B).

A—Parkeringsposition
B—Arbejdsposition

C—Gasfyldt afstiver
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Forberedelse af Comfort støttehjulet

KM00321,0000429 -74-15MAY15-1/1

Justér sidepanelernes endestop
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BEMÆRK: Sidepanelernes endestop justeres
ved at montere Comfort støttehjul på den
roterende høstforsats.

Justér indstillingsskruen (B), således at Comfort
støttehjulets sidepaneler (A) i ikke kolliderer med den
roterende høstforsats, når de er foldet sammen.

• Du øger mellemrummet mellem sidepanelerne
(A) og den roterende høstforsats ved at dreje
indstillingsskruerne (B) med uret.
• Du reducerer mellemrummet mellem sidepanelerne
(A) og den roterende høstforsats ved at dreje
indstillingsskruerne (B) mod uret.

Fastgør indstillingsskrue (B) med låsemøtrikker.
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A—Sidepanel B—Unbrakoskrue
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Forberedelse af Comfort støttehjulet

KM00321,0000428 -74-15MAY15-1/12

Fortsættes på næste side KM00321,0000428 -74-15MAY15-2/12

Konvertér Comfort støttehjul til forskellige
roterende høstforsatser
Comfort støttehjulet kan konverteres til forskellige
roterende høstforsatser

• brede roterende høstforsatser (390plus)
• smalle roterende høstforsatser (360plus og 375plus)
Dette gøres på følgende måde:
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Roterende høstforsats 390plus
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360plus og 375plus roterende høstforsatser

1. Fjern den gasfyldte afstiver (A).

A—Gasfyldt afstiver
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Forberedelse af Comfort støttehjulet

KM00321,0000428 -74-15MAY15-3/12

Fortsættes på næste side KM00321,0000428 -74-15MAY15-4/12

2. Tag skruerne (A) ud, og afmontér mellembeslaget (B).

A—Skruer B—Beslag
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3. Fjern rør (A).

A—Rør
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Forberedelse af Comfort støttehjulet

KM00321,0000428 -74-15MAY15-5/12

Fortsættes på næste side KM00321,0000428 -74-15MAY15-6/12

4. Afmontér sidepanelet (A).

A—Sidepanel
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5. Tag skruerne (A) og (B) ud.

Fjern panelet (C).

A—Skruer
B—Skruer

C—Panel
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Forberedelse af Comfort støttehjulet

KM00321,0000428 -74-15MAY15-7/12

KM00321,0000428 -74-15MAY15-8/12

Fortsættes på næste side KM00321,0000428 -74-15MAY15-9/12

6. For 390plus roterende høstforsatser, montér sidepanel
(C) i de udvendige huller (B) (se illustration).

For 360plus og 375plus roterende høstforsatser, montér
sidepanel (C) i de indvendige huller (A).

A—Huller for 360plus og 375plus
roterende høstforsatser

B—Huller for 390plus roterende
høstforsatser

C—Sidepanel
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7. For 390plus roterende høstforsatser, installér rør (A)
som illustreret.

For 360plus og 375plus roterende høstforsatser, montér
rør (A) i huller (B).

A—Rør B—Huller
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8. For 390plus roterende høstforsatser, installér styrepult
(A) som illustreret.

For 360plus og 375plus roterende høstforsatser, montér
styrepult (A) i huller (B).

A—Styrepult B—Huller
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Forberedelse af Comfort støttehjulet

Fortsættes på næste side KM00321,0000428 -74-15MAY15-10/12

9. Fastgør panel (A) med skruer (B).

Montér beslaget (C).

VIGTIGT: Den position som beslag (C) er installeret
afhænger af, om Comfort støttehjulet er
konverteret til smal roterende høstforsats eller
bred roterende høstforsats. Kontrollér at beslag
(C) er monteret i den korrekte position.

A—Panel
B—Skruer

C—Beslag
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360plus og 375plus roterende høstforsatser

K
M
24
07
10

—
U
N
—
20
A
P
R
15

Roterende høstforsats 390plus
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Forberedelse af Comfort støttehjulet

KM00321,0000428 -74-15MAY15-11/12

KM00321,0000428 -74-15MAY15-12/12

10. Installér øverste beslag (A) og nederste beslag (D).

• Brug huller (B) for 390 roterende høstforsatser.
• Brug huller (C) for 360 og 375 roterende
høstforsatser.

A—Øvre beslag
B—Huller for 390plus roterende

høstforsatser

C—Huller for 360plus og 375plus
roterende høstforsatser

D—Nedre beslag
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Roterende høstforsats 390plus
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360plus og 375plus roterende høstforsatser

11. Geninstallér sidepanel (A).

Saml igen alle de andre dele i omvendt rækkefølge.

A—Sidepanel
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Tilkobling

KM00321,0000167 -74-09MAY12-1/1

KM00321,000021F -74-01OCT13-1/1

KM00321,000044A -74-19MAY15-1/1

KM00321,0000220 -74-04OCT13-1/1

Ballastering af finsnitteren
Afhængigt af konfigurationen af finsnitter/roterende
høstforsats kan der være væsentlige forskelle i kravene til
ballast, når der er monteret støttehjul.

Der skal altid monteres tilstrækkelig ballast for at sikre
styringen under bremsning, når maskinen er i brug.

VIGTIGT: For korrekt ballast, se ALTID det relevante
ballast-diagram i afsnittet Ballast.

K
M
10
02
28
6
—
U
N
—
04
M
AY

12

Justér ekstra lygter (kun Claas finsnitter)
Før fastgørelse af støttehjulet, justér de ekstra lygter (A)
på finsnitteren, så de er så adskilte (udvendig indstilling)
som muligt.

A—Ekstra lygter
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Automatisk identifikation af Comfort
støttehjul
Når Comfort zstøttehjulet er monteret og låst fast, strækker
stangen (A) sig ud til begge sider af monteringsrammen
og sender en impuls til finsnitterens software via en
elektrisk sensor.

På denne måde identificeres Comfort støttehjulet af
finsnitteren.

A—Løftestang
K
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Montering på en roterende høstforsats med
AHC (ekstraudstyr)
Før montering af støttehjul på en rotorhøstforsats med
AHC (ekstraudstyr), skal rotorhøstforsatsen stilles vandret.
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Tilkobling

KM00321,0000441 -74-15MAY15-1/1

Fortsættes på næste side KM00321,0000442 -74-15MAY15-1/2

Fold den roterende høstforsats ud
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A—Låsepal

Fold den roterende høstforsats ud, indtil låsepalerne (A)
åbnes i begge sider.

BEMÆRK: Låsepalerne (A) åbnes og lukkes med den
roterende høstforsats foldemekanisme.

Roterende høstforsats foldet op: låsepa-
lerne (A) lukket.

Roterende høstforsats foldet ud: låsepa-
lerne (A) åbnet.

Fastgør Comfort støttehjulet
BEMÆRK: Hvis den roterende høstforsats ikke kan

foldes ud som beskrevet ovenfor på grund
af pladsforholdene, skal Comfort støttehjulet
transportes til et sted, hvor det kan monteres.

Sæt den midterste fødestang (A) på den roterende
høstforsats ind i krogen (B) på Comfort støttehjulet.

Løft den roterende høstforsats og Comfort støttehjulet.

BEMÆRK: Kontakterne (C) giver en elektrisk forbindelse
til finsnitteren. Dette gør det muligt for finsnitterens
software at genkende Comfort støttehjulet.
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A—Fødestang
B—Krog

C—Kontakter
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Tilkobling

KM00321,0000442 -74-15MAY15-2/2

KM00321,0000443 -74-15MAY15-1/1

Justér styrepultene (kun hvis Comfort støttehjulet
monteres første gang)

Hvis Comfort støttehjulet monteres første gang, skal
styrepultene (A) justeres til at matche korndelerne på den
roterende høstforsats.

• Løsgør skruen (B).
• Løft Comfort støttehjulet på den roterende høstforsats.
• Løft den roterende høstforsats og Comfort støttehjulet.
• Skub styrepulten (A) i retning af pilen til korndeleren på
den roterende høstforsats.
• Spænd skruerne (B).

A—Styrepult B—Skruer
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Låseanordningens position

FORSIGTIG: Når den roterende høstforsats
løftes, skal det kontrolleres, at låseanordningen
(A) er centreret i låsepalen (B).

BEMÆRK: Gentag monteringsproceduren, indtil
låseanordningen er i korrekt position.

A—Låseanordning B—Låsepal
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Tilkobling

KM00321,0000445 -74-15MAY15-1/1

KM00321,000042B -74-15MAY15-1/3

Fortsættes på næste side KM00321,000042B -74-15MAY15-2/3

Juster låseanordningen (kun for indledende
brug)
Første gang Comfort støttehjulet monteres, skal
låseanordningens (B) position justeres.

Ret låseanordningens position (B):

Mellem øverste position af den åbne låsepal (A) og ca. 3
mm under øverste position.

Justeringsprocedure:

• Løft den roterende høstforsats.
• Løsn skruerne (C).
• Justér højden på Comfort støttehjulet ved hjælp af
indstillingsskruen (D), indtil låseanordningen er i
ovennævnte position.
• Spænd skruerne (C).

A—Låsepal
B—Låseanordning

C—Skruer
D—Unbrakoskrue
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Lås Comfort støttehjulet
BEMÆRK: Låsemekanismen styres af den hydrauliske

foldefunktion på den roterende høstforsats.

1. Når låseanordningen er centreret i låsepalen som vist,
løftes den roterende høstforsats.
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2. Fold den roterende høstforsats ind.
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Tilkobling

KM00321,000042B -74-15MAY15-3/3

KM00321,0000171 -74-09MAY12-1/1

3. Når den roterende høstforsats foldes sammen, låses
Comfort støttehjulet automatisk.
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Låsestatusindikator
BEMÆRK: Udstrækning af stangen (A) indikerer, om

låseanordningen er korrekt i indgreb.

• Stang (A) udstrakt (som vist) = støttehjul låst
• Stang (A) trukket ind = støttehjul IKKE låst

A—Stang
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Frakobling

KM00321,0000444 -74-15MAY15-1/2

KM00321,0000444 -74-15MAY15-2/2

Frigør Comfort støttehjulet
1. Løft den roterende høstforsats.
2. Fold de ydre foldesektioner ud, indtil låseanordningen

frigøres (som vist).
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3. Sænk den roterende høstforsats, indtil fødestangen
frigøres fra krogen på Comfort støttehjulet (se detalje
“X”).

4. Parkér Comfort støttehjulet og kør finsnitteren
baglæns.

FORSIGTIG: Parkér altid Comfort støttehjulet på
en plan flade, så det kan monteres igen senere.

Parkér ikke støttehjulet på en skråning; hvis det
sker, skal det sikres, at det ikke kan rulle væk.
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Betjening af Comfort støttehjulet

KM00321,000044B -74-20MAY15-1/1

Fortsættes på næste side KM00321,0000221 -74-01OCT13-1/3

Overhold den tilladte forakselbelastning
Overholdelsen af den maksimalt tilladte forakselbelastning
på finsnitteren kan opnås ved at fastgøre Comfort
støttehjulet inden transport af 375plus og 390plus roterende
høstforsatser. Dette sikrer, at 375plus og 390plus roterende
høstforsatser kan transporteres af finsnittere på offentlige
veje.

FORSIGTIG: Transport af 375plus og 390plus
roterende høstforsatser på offentlige veje
finsnittere er kun tilladt, hvis den maksimale
belastning på forakslen overholdes; dette er
11500 kg (375plus) eller 11700 kg (390plus).

Kørsel på vej (Claas finsnittere)
1. Ved kørsel på veje skal sikkerhedskontakten (A) være

slået fra og være låst.

FORSIGTIG: Risiko for skader forårsaget
af roterende maskindele.

• Før kørsel på veje slå sikkerhedskon-
takten (A) fra.
• Slå aldrig sikkerhedskontakten (A) til
under kørsel på veje.

A—Sikkerhedskontakt
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Betjening af Comfort støttehjulet

KM00321,0000221 -74-01OCT13-2/3

KM00321,0000221 -74-01OCT13-3/3

2. Når støttehjulet er korrekt installeret, lyser symbolet
(A).

• Hvis symbolet for identifikation af støttehjulet (A)
lyser rødt: Støttehjul identificeret, klar til at sætte
farten op til 20 km/t.
• Hvis symbolet for identifikation af støttehjulet lyser
grønt: Støttehjul identificeret, klar til at sætte farten
op til 40 km/t.

Symbol (B) angiver, om vibrationsdæmpningen er
aktiv.

FORSIGTIG: Hvis vibrationsdæmpningen
ikke er aktiveret, vises fejlmeddelelse (C):
“Maksimal kørehastighed er begrænset! Aktivér
vibrationsdæmpningsfunktionen.”

Hvis fejlmeddelelse (C) vises:

Tryk på venstre side på universalgrebet (D) for at
sænke den roterende høstforsats, dette aktiverer
vibrationsdæmpningsfunktionen.

A—Symbol for identifikation af
støttehjul

B—Symbol for vibrations-
dæmpning

C—Fejlmeddelelse
D—Multifunktionshåndtag
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Fejlmeddelelse ved foldning af den roterende
høstforsats

Tryk på to gange på [esc] knappen for at annullere den
følgende fejlmeddelelse (A):

“Signal “Majsskærebord i driftsposition” er ikke korrekt.
Risiko for at skærebordet kolliderer med førerkabinen!
Fold skærebordet for egen risiko!”

BEMÆRK: Fejlmeddelelsen (A) gælder for Orbis udstyr
og er beregnet til at forebygge beskadigelse
på finsnitterens førerkabine forårsaget af den
sandwich-agtige (over-og-under) foldning af Orbis
enheden. KEMPER roterende høstforsatser har
ingen sandwich-agtig foldning.
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A—Fejlmeddelelse
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Betjening af Comfort støttehjulet

KM00321,0000222 -74-04OCT13-1/7

KM00321,0000222 -74-04OCT13-2/7

Fortsættes på næste side KM00321,0000222 -74-04OCT13-3/7

Kørsel på vej (Fendt finsnittere)
Før kørsel på vej trykkes på knappen (a). Det aktiverer
vejmodus.

BEMÆRK: I vejmodus er maksimal hastighed
aktiveret, og de fleste hydrauliske og automatiske
funktioner er blokeret.

A—Knap
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Kontroller symbol for identifikation af støttehjul

1. Tryk på tast (A).

A—Knap
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2. Tryk på funktionstasten (B) for at skifte til
diagnosefunktionen.

B—Funktionstast
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Betjening af Comfort støttehjulet

KM00321,0000222 -74-04OCT13-4/7

KM00321,0000222 -74-04OCT13-5/7

Fortsættes på næste side KM00321,0000222 -74-04OCT13-6/7

3. Bekræft proceduren ved at trykke på funktionstasten
(C).

C—Funktionstast
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4. Tryk på funktionstasten (D).

D—Funktionstast
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5. Tryk på funktionstasten (E).

E—Funktionstast

K
M
10
02
37
1
—
U
N
—
30
S
E
P
13

30-4 111115

PN=35



Betjening af Comfort støttehjulet

KM00321,0000222 -74-04OCT13-7/7

KM00321,0000183 -74-22MAY12-1/1

6. Kontroller, om støttehjulet er registreret af finsnitterens
software.

VIGTIGT: Meddelelsen (F) skal være ledsaget af
en markering ("flueben").

F—Meddelelse
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Låsestatusindikator
VIGTIGT: Før hver vejkørsel kontrollér, at støttehjulet

er låst, og at stængerne (A) er svinget
ud på begge sider.

A—Stang
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Ballast

KM00321,0000175 -74-14MAY12-1/1

KM00321,0000176 -74-21MAY12-1/1

KM00321,0000177 -74-21MAY12-1/1

Tillægsvægte
Afhængigt af konfigurationen af finsnitter/rotorhøstforsats
kan der være væsentlige forskelle i kravene til ballast, når
der er monteret støttehjul. For korrekt ballast, se ALTID
det relevante ballast-diagram i dette afsnit.

VIGTIGT: Sæt nok vægt på, til at 4WD-systemet og
styrefunktionen bevarer sin effektivitet,
når du bremser.

Overbelast ikke bagdækkene, især når den
roterende høstforsats er frakoblet.

BEMÆRK: For yderligere information om montering af
ballast, se brugervejledningen til finsnitteren.
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Ballastskema – 375plus på Claas Jaguar 940
- 980
ROTORHØSTFORSATS FINSNITTER TYPE BALLAST PÅ BAGENDENa

Claas Jaguar 940, 950, 960 4 x 160-kg pladevægte
Bagakselbelastning 5400 kg

375plus
Claas Jaguar 970, 980 6 x 160-kg pladevægte

Bagakselbelastning 7280 kg
aVægten angivet her gælder for finsnittere udstyret med firehjulstræk. Ballasten skal øges med ca. 200 kg på finsnittere udstyret med tohjulstræk.

Vægten angivet her gælder for finsnittere med en nominel
tophastighed (som defineret af producenten) på 20 km/t
og 40 km/t.

BEMÆRK: Disse vægte er beregnet på finsnittere med
standard udstyr og følgende dæk:

• 900/60R32 176A8 (fordæk)

• 600/65R28 168A8 (bagdæk)

Hvis finsnitteren har et andet udstyr monteret eller
andre dæk, skal ballasten ændres tilsvarende.

VIGTIGT: Før kørsel på offentlige veje uden
den roterende høstforsats er det vigtigt
at fjerne ballastvægtene.

Ballastskema – 390plus på Claas Jaguar 940
- 980
ROTORHØSTFORSATS FINSNITTER TYPE BALLAST PÅ BAGENDENa

Claas Jaguar 940, 950, 960 4 x 160-kg pladevægte
Bagakselbelastning 5320 kg

390plus
Claas Jaguar 970, 980 3 x 160-kg pladevægte

Bagakselbelastning 6880 kg
aVægten angivet her gælder for finsnittere udstyret med firehjulstræk. Ballasten skal øges med ca. 200 kg på finsnittere udstyret med tohjulstræk.

Vægten angivet her gælder for finsnittere med en nominel
tophastighed (som defineret af producenten) på 20 km/t
og 40 km/t.

BEMÆRK: Disse vægte er beregnet på Jaguar 950 og 980
finsnittere med standard udstyr og følgende dæk:

• 900/60R32 176A8 (fordæk)

• 600/65R28 168A8 (bagdæk)

Hvis finsnitteren har et andet udstyr monteret eller
andre dæk, skal ballasten ændres tilsvarende.

VIGTIGT: Før kørsel på offentlige veje uden
den roterende høstforsats er det vigtigt
at fjerne ballastvægtene.

35-1 111115

PN=37



Hjul

DX,RIM1 -74-27OCT08-1/1

Fortsættes på næste side KM00321,00001E5 -74-11AUG09-1/2

Sikker vedligeholdelse af dæk

FORSIGTIG: Hvis der opstår en eksplosion ved
adskillelse af dæk- og fælgdele, kan det medføre
alvorlige og livsfarlige kvæstelser.

Forsøg IKKE at montere et dæk, hvis ikke
du har det nødvendige udstyr og erfaring
til at udføre arbejdet.

Det korrekte dæktryk skal altid opretholdes. Det
anbefalede tryk må ikke overskrides ved pumpning af
dækkene.

Foretag aldrig svejsning eller opvarmning af et hjul med
dæk. Varmen kan medføre en stigning i lufttrykket, som
kan resultere i, at dækket eksploderer. Svejsning kan
svække hjulets struktur eller deformere det.

Når dækkene pumpes, skal der anvendes en
klemmeholdeanordning og en forlængerslange, der er
lang nok til, at det er muligt at træde noget til siden for
IKKE at stå direkte foran eller over dækenheden. Anvend
såfremt til rådighed et sikkerhedsbur.

Kontrollér hjulene for lavt tryk, snit, blærer, beskadigede
fælge eller manglende hjulskruer eller -møtrikker.

TS
21
1
—
U
N
—
15
A
P
R
13

Hjulbolte og -møtrikker
Efter første times drift og derpå for hver 50 driftstimer skal
hjulmøtrikkerne spændes med 350 Nm (258 lb-ft).
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Hjul

KM00321,00001E5 -74-11AUG09-2/2

KM00321,00001E6 -74-11AUG09-1/1

KM00321,00001E7 -74-11AUG09-1/1

Efter første times drift og derpå for hver 50 driftstimer skal
hjulboltene spændes med 240 Nm (177 lb-ft).
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Dækstørrelse
Type .......................................................................................................................................................... 15.0/55-17 (14 PR)
Bredde ........................................................................................................................................................391 mm (15.39 in.)
Diameter......................................................................................................................................................850 mm (33.46 in.)

Dæktryk
BEMÆRK: De dæktryk, der anføres i tabellen,

gælder for et tilladt akseltryk på 2000 kg
(4409 lb) på støttehjulet.

HASTIGHED MAKSIMAL BELASTNING DÆKTRYK
25 km/t (15 mph) 2000 kg (4409 lb) 210 kPa (2,1 bar) (30.5 psi)
30 km/t (19 mph) 2000 kg (4409 lb) 240 kPa (2,4 bar) (34.8 psi)
40 km/t (25 mph) 2000 kg (4409 lb) 280 kPa (2,8 bar) (40.6 psi)
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Fejlsøgning

KM00321,000044C -74-22MAY15-1/1

Comfort støttehjul 300F

FORSIGTIG: Inden der foretages justering
eller vedligeholdelse, skal man ALTID standse

motoren, tage tændingsnøglen ud og vente,
indtil alle bevægelige dele er standset.

Symptom Problem Løsning

Comfort støttehjulet er ikke låst Låseanordningen er ikke i indgreb i
låsepalen

Gentag monteringsproceduren.

Låsemekanismen er forkert justeret Juster låsemekanismen.

Comfort støttehjulet er ikke
identificeret

Stikkontakterne er snavsede. Rengør stikkontakterne.

Grønthøsterens software forkert
konfigureret

Kontakt din KEMPER forhandler.

Sensoren har fejl Udskift sensoren.

Ledningsnettet er ikke konfigureret
korrekt

Kontakt din KEMPER forhandler.

Comfort støttehjulet er ikke helt låst Lås Comfort støttehjulet helt.
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Smøring og vedligeholdelse

DX,TORQ2 -74-12JAN11-1/1

KM00321,00001E9 -74-12AUG09-1/1

Tilspændingsmomenter for metriske bolte og skruer
TS1670 —UN—01MAY03

4.84.8 8.8 9.8 10.9 12.9 12.9

12.912.910.99.88.84.8

Klasse 4,8 Klasse 8,8 eller 9,8 Klasse 10,9 Klasse 12,9Bolt- eller
skruestørrelse Smurta Tørb Smurta Tørb Smurta Tørb Smurta Tørb

N·m lb.-in. N·m lb.-in. N·m lb.-in. N·m lb.-in. N·m lb.-in. N·m lb.-in. N·m lb.-in. N·m lb.-in.
M6 4.7 42 6 53 8.9 79 11.3 100 13 115 16.5 146 15.5 137 19.5 172

N·m lb.-ft. N·m lb.-ft. N·m lb.-ft. N·m lb.-ft.
M8 11.5 102 14.5 128 22 194 27.5 243 32 23.5 40 29.5 37 27.5 47 35

N·m lb.-ft. N·m lb.-ft. N·m lb.-ft.
M10 23 204 29 21 43 32 55 40 63 46 80 59 75 55 95 70

N·m lb.-ft.
M12 40 29.5 50 37 75 55 95 70 110 80 140 105 130 95 165 120
M14 63 46 80 59 120 88 150 110 175 130 220 165 205 150 260 190
M16 100 74 125 92 190 140 240 175 275 200 350 255 320 235 400 300
M18 135 100 170 125 265 195 330 245 375 275 475 350 440 325 560 410
M20 190 140 245 180 375 275 475 350 530 390 675 500 625 460 790 580
M22 265 195 330 245 510 375 650 480 725 535 920 680 850 625 1080 800
M24 330 245 425 315 650 480 820 600 920 680 1150 850 1080 800 1350 1000
M27 490 360 625 460 950 700 1200 885 1350 1000 1700 1250 1580 1160 2000 1475
M30 660 490 850 625 1290 950 1630 1200 1850 1350 2300 1700 2140 1580 2700 2000
M33 900 665 1150 850 1750 1300 2200 1625 2500 1850 3150 2325 2900 2150 3700 2730
M36 1150 850 1450 1075 2250 1650 2850 2100 3200 2350 4050 3000 3750 2770 4750 3500

De nævnte tilspændingsmomenter er udelukkende beregnet til
generel brug, baseret på boltens eller skruens styrke. BRUG IKKE
disse værdier, hvis der til bestemte anvendelser foreskrives et andet
tilspændingsmoment og en anden tilspændingsprocedure. Ved rustfri
stålbolte eller møtrikker på U-bolte, se tilspændingsanvisningerne for
den pågældende anvendelse. Spænd plastikindsatser eller bøjede
låsemøtrikker i stål ved at dreje møtrikken til det foreskrevne tørre
drejningsmoment - med mindre andet er oplyst for den bestemte
anvendelse.

Sprængbolte er konstrueret til at knække ved forudvalgte belastninger.
Erstat altid sprængbolte med bolte af samme klasse. Udskift bolte med
bolte i samme eller højere klasse. Hvis der bruges bolte fra en højere
klasse, skal disse spændes med samme moment som originalen. Vær
sikker på at boltenes gevind er rene og at indskruningen startes rigtigt.
Hvis det er muligt, skal almindelige eller zinkbelagte bolte, der ikke er
låsemøtrikker eller hjulbolte, smøres, med mindre andet er oplyst for
den bestemte anvendelse.

a"Smurt" vil sige dækket med smøremiddel som f.eks. motorolie - eller for bolte med fosfat og olie - eller for M20-
bolte og større bolte med zinkbelægning type JDM F13C, F13F eller F13J.
b"Tør" vil sige ren eller zinkbelagt uden smøremiddel - eller M6 til M18-bolte med zinkbelægning type JDM F13B, F13E eller F13H.

Serviceintervaller

FORSIGTIG: Inden der foretages justeringer
eller vedligeholdelse, skal man altid:
- Standse maskinen
- Tage nøglen ud af tændingslåsen
- Vente, indtil alle bevægelige dele er standset.

VIGTIGT: De her angivne intervaller gælder for
normale forhold. Krævende driftsforhold kan
gøre det nødvendigt at smøre hyppigere.

VIGTIGT: Udskift alle beskadigede dele.
Alle bolte, der har løsnet sig, skal spændes
til med det korrekte moment.

Rens smøreniplerne før smøring. Skift manglende eller
beskadigede smørenipler omgående. Vil en ny nippel ikke
modtage fedt, skal den afmonteres, og smørekanalen skal
kontrolleres for tilstopning.

Smøring og vedligeholdelse, der er nævnt i dette afsnit,
skal også udføres før og efter hver høstsæson.
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Smøring og vedligeholdelse

KM00321,00002CB -74-03MAY10-1/1

KM00321,000044D -74-21MAY15-1/1

KM00321,00001ED -74-11AUG09-1/1

Fedt
Brug smørefedt med en konsistens baseret på
NLGI-numre og det forventede lufttemperatursomfang
under serviceintervallet.

AVIA AVIALITH 2 EP fedt anbefales.

Alt andet fedt kan bruges, hvis det opfylder følgende:

NLGI serviceklassifikation GC-LB

VIGTIGT: Visse typer fortykningsmidler til fedt
er ikke forenelige med andre. Kontakt din
leverandør af smøremidler, før du blander
forskellige typer smøremidler.
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Hver 10 timer - krog og låseanordninger
Rens bærelås (A) og låseanordninger (B).

Påfør et lag fedt på krog (A) og låseanordningerne (B)
ved hjælp af en børste.

A—Krog B—Låseanordninger
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Hver 50 timer - hjulmøtrikker
Efterspænd hjulmøtrikker

Specifikation
Hjulmøtrikker—Tilspæn-
dingsmoment................................................................................350 Nm

258 lb-ft
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Smøring og vedligeholdelse

KM00321,000043A -74-12MAY15-1/1

KM00321,000044E -74-21MAY15-1/1

KM00321,00004BA -74-21OCT15-1/1

Hver 50 timer - hjulbolte
Spænd hjulboltene igen.

Specifikation
Hjulbolt—Drejningsmo-
ment............................................................................................240 N·m

177 lb-ft

K
M
24
30
28

—
U
N
—
12
M
AY

15

Hver 50 timer - drejetap
Smør med fedt.
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Efter hver 50 driftstimer—hjulnav
Smør hjulnav indtil smørelsen er synlig ved navenden.
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Specifikationer

KM00321,000043C -74-12MAY15-1/1

KM00321,00004B9 -74-21OCT15-1/1

Comfort støttehjul 300F
Modelbetegnelse............................................................................................................................................................. 300F

Passer til rotorhøstforsats type ..................................................................................................................... 360plus, 375plus, 390plus

Dimensioner
Bredde ...................................................................................................................................................... 3,27 m (10 ft 8,7 in.)
Højde (når monteret på 360plus og 375plus roterende høstforsats) ................................................................................2,50 m (8 ft 2,4 in.)
Højde (når monteret på 390plus roterende høstforsats) .............................................................................................2,63 m (8 ft 7,5 in.)
Længde..................................................................................................................................................... 2,70 m (8 ft 10,3 in.)

Vægt
Akselbelastning + dødvægt.............................................................................................................................. 2425 kg (5346,2 lb)
Tom vægt......................................................................................................................................................425 kg (936,36 lb)

EU-overensstemmelseserklæring
Kemper GmbH & Co. KG

Am Breul
D-48703 Stadtlohn, Tyskland

Undertegnede erklærer hermed at
produktet
Maskintype: Comfort støttehjul
Model: 300F

opfylder alle relevante bestemmelser og grundlæggende krav i henhold til følgende direktiver:

DIREKTIV nummer ATTESTERING
Maskindirektiv 2006/42/EF Selvcertificering
Generelle sikkerhedskrav for landbrugsmaski-
ner

DIN EN ISO 4254-1 Selvcertificering

Maskinsikkerhed DIN EN ISO 12100 Selvcertificering
Sikkerhed for finsnittere og mejetærskere DIN EN 632 Selvcertificering

Navn og adresse på den person i EU, der er autoriseret til udarbejdelse af den tekniske konstruktionsfil:
Brigitte Birk
D-68008 Mannheim, Tyskland

Udstedelsessted: 48703 Stadtlohn, Tyskland Navn: Gregor Sueck
Erklæringsdato: 4. marts 2015 Titel: Manager Product Engineering
Produktionsafdeling: Kemper Stadtlohn

DXCE01 —UN—28APR09

55-1 111115

PN=44



Serienummer

KM00321,000017C -74-16MAY12-1/1

KM00321,000043E -74-15MAY15-1/1

Støttehjulets mærkeplade

A—Type
B—Modelbetegnelse
C—Produktidentifikationsnum-

mer
D—Vægt

E—Produktionsår
F—Modelår
G—Tilladt forakselbelastning
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Serienummer
Når du bestiller dele, skal du altid oplyse Comfort
støttehjulets serienummer. Serienummerpladen sidder
på venstre side af rammen. Skriv serienummeret i feltet
overfor.
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Serienummer
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Indeks
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Kørsel på vej
CLAAS finsnittere ................................................ 30-1
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Påmontering
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Låseanordningens position ..................................... 20-3
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